LLa concepcion energética
del lenguaje

por
Heinz Schulte-Herbriiggen

Todo estudio integral de un fenémeno dado trata de llegar
mas all4 de los aspectos parciales bajo los cuales éste se pre-
senta y se pregunta por sus ultimos fundamentos y razones
de ser. El lenguaje se nos presenta en configuraciones sono-
ras que son portadores objetivados de ideas y que desem-
penan la funcién de un contacto -interhumano en la comuni-
caciéon o de un medio intrahumano en la reflexion. Sus aspec-
tos sensorial y conceptual y sus funciones comunicativa e
intelectiva estin compenetrados de una fuerza mental que
se revela en la capacidad humana de simbolizacién. Ella es
su caracteristica esencial, el fundamento del cual emanan
sus manifestaciones particulares y sus oficios especia-
les.

El primero que concibié el lenguaje como un proceso, co-
mo una forma de actuacion fue Wilhelm von Humboldt
(1767-1835). En su amplia obra' cuyo estudio se dificul-
ta por la falta de un orden sistematico de las materias, por
cierta vaguedad en el uso de los términos centrales —com-
pensada, por cierto, por imagenes a veces realmente poé-
ticas—, y por la construccion de largos periodos intrinca-

'Wilhelm von Humboldt, Werke in finf Bianden hrsg. von A. Flitner und K. Giel (Cot-
ta) Stuttgart 1963, Bd. 1 Schriften zur Sprachphilosophie. Se cita segin esta edicién. '
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dos, encontramos dispersadas, como chispas del espiritu,
las ideas mas valiosas sobre la naturaleza interior del len-
guaje y su funcién en el proceso del conocimiento.

Para Humboldt consiste la razon de ser del lenguaje (p. 13)
ven verter la materia del mundo fenoménico eén la forma
de pensamientos¢, en (p. 413) »la transformacion del
mundo en pensamientos¢, en (p. 418) »la actividad cons-
tante del espiritu de capacitar el sonido articulado para
la expresiéon del pensamiento«. El afirma que el lenguaje
no es una obra (ergdn), sino una actividad (energeia), un
pensamiento que precisa con estas palabras (V, 369):

»El lenguaje no puede descomponerse como un cuer-
po natural, no es una materia dada en virtud de la masa de
palabras y reglas de que se compone, sino una actuacion
(Verrichtung), un proceso mental tal como la vida es un pro-
ceso corporal. Nada de lo que estd relacionado con él debe
estudiarse con un procedimiento anatémico sino con uno
fisiologico, porque nada en él es estatico, todo es dinamico.

»...Debemos estudiar el lenguaje en cuanto a su actuacion
viva, si queremos investigar su verdadera naturaleza«.

La primera afirmacién de que el lenguaje no es un Ergon
sino una Energeia constituye una exageracion en el afan
de destacar el novedoso aspecto de energeia frente a una con-
sideracion casi exclusivamente estatica que se le habia apli-
cado al lenguaje hasta entonces.

El mismo Humboldt en otros lugares de su obra llama a
una lengua dada un acopio de palabras y un conjunto de
reglas. La lengua estid latente en la mente de los hablantes,
encierra en si todos los contenidos que una comunidad dada
en un tiempo dado es capaz de expresar. Ella tiene una exis-
tencia propia en el sentido de una forma social objetiva, si
usamos el término de Dilthey. Pero ella se realiza (p. 437)
»solamente en el acto de pensar de cada vez«, ella se actualiza
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en el proceso mental y fisiologico de hablar. En el acto de ha-
blar y de pensar adquiere la lengua su efectividad. Hay una
relacién de consecuencia entre la lengua como acopio de con-
tenidos latentes y la manifestacion selectiva de éstos en el
acto de hablar. La lengua como Ergon la constituyen las pa-
labras con sus posibilidades significativas mas el sistema
de combinaciones sinticticas usuales. Concebida como er-
goén existe independiente de su realizacion, es una de las for-
mas objetivadas del espiritu y en este sentido comparable
al arte que también puede existir sin que nadie lo re-sienta
o re-viva. Es un riel potencial de la mente, es espiritu obje-
tivado como significado, una entidad que se ha constituido
en el curso del tiempo en una fuerza independiente; es, en
otras palabras, una propiedad suprapersonal latente, un
bien cultural independiente de su actuacién’. Como
ergon abarcan sus contenidos lo que ha sentido y pensado
una comunidad en su devenir histérico. Lo que de ello subje-
tivamente re-vive el hablante individual depende de sus
experiencias, intenciones y valores personales. Los signos
lingliisticos pertenecen al mundo material, tienen una exis-
tencia objetiva, desligada en cierto modo de los objetos, son
formas latentes que se pueden llenar de sentido. El signifi-
cado pertenece a la esfera mental, es proceso y efecto de
animacion, de creacién de sentido y encuentra su realizacion
en el contacto social, como exteriorizacién, en el coloquio,
o en la esfera individual, como reflexién interna, en el mo-
noélogo. Hablar es actuar mental y fisiolégicamente, repre-
sentando contenidos mediante signos dados, es una forma
de conducta humana, un acontecer social. Crearles un senti-
do a los signos y combinaciones de una lengua (ergdon), trans-
formar selectivamente sus contenidos en expresion lin-

2L.Jost, Sprache als Werk und wirkende Kraft. (Haupt) Bern 1960, p. 16.



284 Anales de la Universidad de Chile, enero-marzo de 1969

glistica, es un proceso psicofisico, una energeia, una acti-
vidad del espiritu. La capacidad lingiiistica humana es una
fuerza mental bésica, gracias a la cual podemos actualizar
posibilidades significativas, emplear y comprender los
simbolos.

Para entender en todo su alcance el papel del lenguaje,
Humboldt nos advierte que debemos ir mas allda de lo que
rinde en »la designacién de los objetos«, y en »la  mediacién
de la comprension« y atender a sus origenes, a su compene-
tracion de toda actividad mental misma (p. 416):

»La lengua no debe considerarse como algo engendrado
que ahora esta muerto, sino mucho mas como un acto conti-
nuo de creacion; no debemos fijarnos tanto en lo que obra en
la designacion de los objetos y en la mediacion de la compren-
sién, sino dirigir nuestra atencién méas concienzuda a su ori-
gen, que esta entretejido con la actividad interior del espi-
ritu, la cual por su parte sufre una influencia del lenguaje.

Y el origen mismo nos lo describe en esta bella imagen

(p. 252):

»El contacto del mundo con el hombre es el golpe eléc-
trico del cual estalla el lenguaje humano, no solamente en
su origen, sino siempre que los hombres piensen y hablen.
La diversidad del mundo y la profundidad del alma son las
dos fuentes de que el lenguaje se nutre«.

En la conciencia se encuentran el yo y el mundo. El len-
guaje es un puente entre la conciencia y el mundo, un me-
dio de transicién entre la subjetividad y la objetividad. In-
fundiéndose el espiritu en la materia lingiistica, es decir,
separando porciones del fluir de las impresiones y acufiin-
doles un nombre, objetiva los fenémenos, los hace dispo-
nibles y permite asi una cierta independencia frente a
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ellos. Humboldt describe este proceso en una carta dirigida
en 1800 desde Paris a Schiller’:

"El lenguaje representa evidentemente toda nuestra ac-
tividad mental subjetiva; pero engendra también al mismo
tiempo los objetos de nuestro pensamiento, pues sus ele-
mentos forman los cortes de nuestra representacion, la
cual, sin ellos, seguiria en una serie confusa. Ellos son los
signos sensoriales que nos ayudan a denominar las distin-
tas esferas de los diversos objetos y gracias a los cuales
—para evitar una falsa idea de la materia espacial— pode-
mos formar unidades de ciertas porciones de nuestro pen-
samiento, las cuales pueden usarse también en otras combi-
naciones y actualizaciones. El lenguaje es, por ende, si no del
todo, por lo menos sensorialmente, el medio por el cual
el hombre se forma al mismo tiempo a si mismo y al mundo,
o mas bien, por el cual llega a tener conciencia de si mismo,
separando de si el mundo«. ..

Y dice un poco mas adelante en la misma carta:

»Quisiera llamar a la energia del lenguaje su capaci-
dad de aumentar el impulso y la fuerza de enlazar consigo
y de desarrollar de si siempre mas mundo... Es —gra-
cias a un medio sensorial que es al mismo tiempo obra del
hombre y expresiéon del mundo— la capacidad de engendrar
pensamientos y sensaciones interiores y objetos exterio-
res, y, al separar los unos de los otros, adquirir conciencia
de si mismo«.

El lenguaje desempena, pues, un papel - decisivo en
el proceso del conocimiento, ya que ayuda "al hombre a
»desarrollar siempre mis mundo de si«, es decir, a llegar
a tener conciencia de un numero cada vez mayor de porme-
nores de la realidad que lo rodea y darse cuenta de lo que ocu-

sL.Jost,-l .¢. p. 36, 55. La carta es reproducida en las notas pp. 193/194.
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rre en su interior. El lenguaje es la capacidad de dar forma
objetiva a contenidos de conciencia, es un principio actuan-
te en la »ransformaciéon del mundo en la propiedad del
espiritu¢ (p. 64), es una fuerza que le ayuda en la estructura-
cion de una imagen mental del mundo. La capacidad del
lenguaje es el fundamento para aprehender concienzuda-
mente las cosas, para reflexionar mediante los signos, para
manejar en forma simboélica los fendémenos y para abrirse
un camino para descubrirlos’. Porque las lenguas, debido
a la dependencia del pensamiento de la palabra, (19) »no
son propiamente medios para representar la verdad ya co-
nocida, sino que, mucho mas, medios para hallar la verdad
aun no conocida¢. Teniendo un nombre para los fenéme-
nos, el hombre los separa de si, no obstante que estén incor-
porados a su conciencia, lo que le permite elevarse sobre
su ambiente vital, denominar las cosas en vez de estar do-
minado por ellas, enfrentarse en libertad con el mundo.

El término mundo tiene para Humboldt 'un sentido muy
amplio. Mundo es la esfera en que se desenvuelve la vida
del hombre, son las cosas y los fenomenos de la realidad y
los aspectos del ser que sensorialmente ha percibido y men-
talmente captado; pero son también las emociones conscien-
tes que experimenta en su interior y los productos de su
fuerza de imaginacién. La extensién del concepto de mun-
do varia individualmente segin el grado y la cantidad de
aprehension de la realidad por una persona dada; colecti-
vamente, segin el nimero de conocimientos y experiencias
que una comunidad ha objetivado y conservado en su lengua;
y, socialmente, por el avance de la ciencia que logra hacer
conscientes cada vez mas fenémenos de la realidad que an-

‘P. Hartmann, Wesen und Wirkung der Sprache im Spiegel der Theorie Leo Weisger-
bers. (Winter) Heidelberg 1958, p. 32.
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tes no lo eran. El mundo es lo que el lenguaje ha conseguido
verbalizar e interpretar y puede oponerse a aquella rea-
lidad trascendente, enigmatica y absoluta que ain no ha
entrado en el conocimiento humano, que queda ain por con-
quistar mentalmente’.

»Transformar el mundo en pensamientos¢ (p. 413) o
»en propiedad de espiritu« (p. 64), quiere decir verbalizar
los fenémenos, darles una existencia lingiiistica y hacerlos
de esta forma conscientes y disponibles.

La conciencia presupone el destacarse y separarse el
hombre de su contorno, el reconocerse a si mismo como
objeto actuante frente a una realidad objetiva que se le
opone. La materia de esta realidad, los dtomos y moléculas
que se hallan en constante movimiento, generan vibracio-
nes e irradiaciones, las cuales, tropezando con los o6rganos
receptores invaden la psique humana en forma caética. El se-
parar e interrelacionar las varias sensaciones produci-
das por estos estimulos, en relacion a una realidad deter-
minada, es decir, el darse cuenta de la existencia de un obje-
to, significa pasar de la -sensacién a la percepcion. Percibir
una cosa es transformar fuerzas materiales en aconteci-
miento consciente. Es un fendomeno complejo en que se
funden en una unidad las sensaciones y la experiencia pasa-
da. Su causa y contenido es la localizacion de objetos en el
espacio cuya aprehensién conduce a la constitucion del mun-
do exterior’. La percepcién no es un sufrir pasivo, sino una
actividad dirigida, motivada por las tareas del hombre
en su ambiente vital. Entre una situacién dada por aprehen-

*E. Rothacker, Ontologische Voraussetzungen des Begriffs Muttersprache. En Spra-
che Schliissel zur Welt. Festschrift fir Leo Weisgerbers, (Schwann) Diusseldolf 1959,
p- 40.

°H. Rohracher, Einfihrung in die Psychologie, (Urban u. Schwarzenberg) 4, Aufl.
Wien 1951, p. 104.
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der y el sujeto perceptor se intercala como fuerza mediado-
ra el mundo interior del hombre, su experiencia pasada, sus
anhelos y emociones’. Estas llevan a una seleccién dentro
de las posibilidades ofrecidas, la cual en parte es determina-
‘da por los intereses personales y en parte por las experien-
cias y los afanes de la conciencia colectiva del grupo al
cual el hombre pertenece, experiencias y afanes que son trans-
mitidos por el medio lingiiistico que adquiere en el periodo
formativo de su desarrollo perceptual e intelectual.

Debemos distinguir entre la percepcién como un pro-
ceso y la representaciéon, la imagen mental como conse-
cuencia posterior de éste. A medida que las impresiones sen-
soriales dejan de servir como meras sefiales y se constitu-
yen en imagenes de representacion es posible incorporar el
objeto de la percepcion en el acervo cognoscitivo de la con-
ciencia. La percepcion como conciencia empirica de lo
dado en la contemplacion pasa por los estadios intermedia-
rios de analisis y sintesis, de abstraccion y generalizacion,
para culminar en la formacién del concepto, el cual halla
su objetivacion en la palabra, la que permite representar-
se de nuevo, en cualquier momento, el resultado de este pro-
ceso’.

En el anilisis se distinguen las cualidades esenciales,
necesarias y generales de un objeto, de las secundarias y
casuales. Se trata de una abstraccion que no es un acto subje-
tivo de caracter negativo, —la no consideracién de ciertos
pormenores—, sino mas bien el acto de dar relieve a aquellas
cualidades en que se presenta el objeto cuando se excluyen
circunstancias  consideradas variables que generalmen-

’S. L. Rubinstein, Grundlagen der allgemeinen Psychologie, (Volk und Wissen) Ber-
lin 1958, pp. 306 y ss.

8S. L. Rubinstein, Sein und Bewusstein, (Akademie-Verlag), Berlin 1964, pp. 34, 68,
108 y ss.
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te lo acompanan en la percepcién. La sintesis procede des-
pués en direccion opuesta poniendo . en relacion las cuali-
dades caracteristicas y condiciones especificas de un obje-
to enlazandolas en una unidad. La generalizacion se hace
por la comparaciéon de cosas 0 fenémenos diferentes que
tienen ciertos caracteres en comun, suprimiendo aque-
llos en que se distinguen. En el proceso genético de la gene-
ralizacion es de la mayor importancia la palabra, ya que el
nifio, al darse cuenta de que una palabra no se refiere a
un solo objeto, sino a todo un grupo o una clase de objetos,
es llevado a generalizar. Cada palabra forma una gene-
ralizacién, o la generalizacion esta ligada a la existencia de
una palabra. La actividad perceptiva, después de descompo-
ner y unir, de comparar y generalizar obtiene una imagen que
ya no es la continuacion de la impresién sensorial exacta,
sino una especie de esquema resumido de lo esencial, el
cual se integra intelectivamente en. el concepto. El concep-
to abarca lo que varios objetos y fenomenos tienen en comun,
lo esencial e inalterable; el concepto de arbol da la idea de
la presencia de un tronco y de una corona, reune ejemplares
singulares como el pino y el sauce, que ofrecen una forma,
una imagen sensorial distinta. El concepto es objetivado
por y ligado a la palabra, la cual generaliza los fenémenos,
los sustrae a situaciones especificas y actualiza los conoci-
mientos de que el hombre ha cobrado conciencia. La pala-
bra no refleja la percepcién como tal, sino la representacién
que ésta evoca en la conciencia de los hablantes. Y como esta
representacion no tiene siempre un caracter objetivo sola-
mente indicador sino que estd a veces tenida- por actitudes
emotivas que comparte la respectiva comunidad frente a
un objeto dado, se puede decir que el contenido de la palabra
influye en la percepcion y en el modo de aprehender un
fenémeno.
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Humboldt alude a esta peculiaridad con las siguientes pa-
labras (p. 427):

»Tanto las cosas de la naturaleza exterior como la activi-
dad interiormente estimulada irrumpen en el hombre con
un sinnimero de rasgos caracteristicos al mismo tiempo.
El tiende a la comparacién, separacién y unién y, en sus fi-
nes mas elevados, a la formacién de unidades siempre mas
abarcadoras. El pretende concebir los objetos en una unidad
definida y exige la unidad de sonido para suplirla. El sonido
no suprime ninguna de las otras impresiones que los obje-
tos pueden grabar en el sentido exterior o interior, sino se
hace portador de ellas, anadiéndoles, por su cualidad pro-
pia, una impresion nueva y significativa... El sonido de la
voz infunde la vida, de la cual procede, en el significado
de la palabra, el cual la recibe, tal como el lenguaje, junto
con el objeto representado, siempre reproduce también la
sensaciébn provocada por él, enlazando, en actos siempre
repetidos, el mundo con el hombre, o, en otras palabras,
su actividad interior independiente con su receptividad«.

El pensamiento de Humboldt, en especial su teoria del
conocimiento, es influenciado por el idealismo aleman,
ante todo por Kant. Segin Kant’ intervienen en la forma-
cién de los conceptos tres actos de la razén logica: 1) la com-
paracion de las representaciones entre si en relaciéon a una
unidad de conciencia; 2) la reflexion de como representa-
ciones distintas pueden ser abrazadas en un solo acto cons-
ciente, y 3) la abstraccion o separaciéon de todo lo restante en
que las representaciones se diferencian entre si. Compara-
cién y reflexién son las condiciones positivas de la formacion
de un concepto; la abstracciéon lo completa delimitdndolo.
Cada concepto, como -concepto parcial, esta contenido en

°R. Eisler, Kant-Lexikon, (Metzner) Berlin 1930, p. 58.
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la representacién de los objetos; como fuente de conoci-
miento, es decir, como senal distintiva, estin contenidos
los objetos en él. En relaciéon a lo primero tiene cada concep-
to un contenido; en relacién a lo segundo, una extension.

La unién de la percepcion con el concepto conduce al cono-
cimiento. Dice Kant que el conocimiento es la asimilacion
reflexiva del material proporcionado por los sentidos, su
subordinaciéon bajo las formas de la conciencia cognosciti-
va y la incorporacién de lo asi formado en un conjunto siste-
matico y coherente. La transformaciéon de las percepciones
en conceptos la considera obra del intelecto, que nunca pier-
de su relaciéon con una posible experiencia, ya que es esen-
cialmente un proceso de creacion de experiencia y de progre-
so hacia siempre nuevas experiencias. El conocimiento no
es para Kant »un reflejo pasivo de realidades dadas«, sino
un proceso dinamico y constructivo. Dice textualmente'’:
»Nuestro conocimiento tiene su origen en dos fuentes prin-
cipales de la mente (Gemiit); la primera es recibir la repre-
sentaciéon (la receptividad de las imagenes); la segunda,
la capacidad de conocer el objeto por medio de estas repre-
sentaciones (espontaneidad de los conceptos); por la pri-
mera un objeto nos es dado, por la segunda éste es pensado
en relacion a la representacion (como una determinacion
de la mente). Percepcion (Anschauung) y conceptos consti-
tuyen los elementos de nuestro conocimiento, de modo que
ni los conceptos, sin que les corresponda de alguna manera
una percepcién, ni la percepcion sin concepto, pueden
proporcionar conocimiento«.

La razoén transforma lo multiple de la percepcién, por una
sintesis, en conocimiento. La sintesis se hace por la fuer-
za imaginativa que estructura los elementos proporciona-

R. Eisler, 1, c. p- 136.
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dos por los sentidos en un todo, el conocimiento, el cual es
reducido por la razén a un concepto, gracias al cual es posi-
ble pensarlo. en una unidad. Las formas fundamentales de
unidades de la experiencia objetiva que tienen validez para
toda clase posible de experiencias son las categorias. En
las categorias la variedad de la percepcion ha sido someti-
da a unidades trascendentales.

El conocimiento es, pues, un proceso complicado en
que convergen la aprehension sensorial, la reacciéon emocio-
nal y el enlazamiento racional. Estas actividades mentales
dejan sus vestigios en el significado de la palabra, sostén in-
dispensable del conocimiento. A medida- que el significa-
do se desprende de los datos sensoriales de lo concreto e indi-
vidualmente dado, aislando relaciones puramente abs-
tractas, trepa la escalera de la generalizacion y abstraccion
cuyos peldafios son los conceptos y las categorias, para
subir a una altura en que construye lo meramente posible y
representa hasta lo no pensable, lo que carece de todo con-
tenido perceptivo. :

La representacion es la imagen del objeto en ausencia.
El concepto abarca lo general en unidad con lo particular
y destaca lo esencial. La representacion es una imagen de la
conciencia individual. El concepto ligado a y mediado por
la palabra es un producto social con un desarrollo histérico,
y por eso, en cuanto a su contenido y extension, no necesa-
riamente idéntico de una comunidad lingtiistica a otra.

Mirada genéticamente la relacion del lenguaje con el
conocimiento podemos decir que en los primeros diecio-
cho meses priman en el nifio los intereses por la satisfaccion
de sus necesidades vitales inmediatas sobre la elaboracion
de las sugerencias provenientes del acervo cultural de su
medio ambiente. En esta fase se generan las formas elemen-
tales del conocimiento. El ejercicio sensorio-motor de la
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imitaciéon con las consiguientes asimilaciones y acomodacio-
nes perceptivas conduce a la formacion de la representacion.
El juego imitativo o simboélico media entre la accion y la
representacion. La imagen mental, prolongacién de la
actividad perceptiva y derivada de la imitacién, es evoca-
ciéon simbdlica de objetos y fendémenos ausentes, una forma
elemental de conocimiento. Este estudio de pensamiento
simbélico es independiente de las palabras y opuesto al pen-
samiento racional, que se sirve de signos, es un pensamiento
de naturaleza individual, enraizado en los suenos y la en-
sonacion y compenetrado en las fuerzas del subconcien-
te (C. G. Jung)). Es un pensamiento preintelectual o prelogi-
co que opera con imagenes que son figuras resumidas de ob-
jetos y que se presentan con una cierta borrosidad e inesta-
bilidad. Es un pensamiento intelectual que aprehende re-
laciones mecanicas e idea medios mecinicos para fines
practicos. Las formas de comunicacion de la fase preinte-
lectual son el llanto, el balbuceo y las primeras palabras,
que aun no son palabras con caracter de signo, no son atri-
buciones conscientes de nombres a objetos, sino reflejos con-
dicionados que suplen hombres, objetos y situaciones, y
los primeros enunciados, que se limitan a ser érdenes de ac-
cién, expresiones de deseo. En este estado predomina exclu-
sivamente el afecto y la voluntad.

A partir del afo y medio (el v1 estadio de Piaget), em-
pieza una profunda transformacion en la psique del nifo.
Bajo la influencia de la palabra y de las instituciones colec-
tivas se socializa su pensamiento, para lo cual es indispensa-
ble la comprension y el uso del signo. El simbolo es un signo
motivado por una semejanza cualquiera con el objeto. El
signo, en cambio, es arbitrario, ligado por una tradicién, una
convencién, a un objeto sin que tenga ningdn parecido ico-
nico (fisiogndémico) con éste (excepto en las palabras ono-
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matopéyicas). El signo verbal, la palabra como unidad de
generalizacion, es mas que un reflejo condicionado de la
fase preintelectual del nifio, es un implemento indispen-
sable de capacitacion para las operaciones intelectuales.
Antes manejaba formas sonoras, representaciones con-
cretas y establecia asociaciones entre ellas; ahora descu-
bre la funcién significativa de la palabra, se da cuenta de
- que cada cosa tiene un nombre. Este paso ha sido comparado
con el descubrimiento del palo por el chimpance. La pala-
bra, dice Buhler, entra en la estructura del pensamiento
como el palo en la situacion de querer obtener la fruta del ar-
bol. En la palabra como signo verbal convergen el lengua-
je preintelectual, de caracter de reflejos condiciornados,
con el pensamiento prelingiistico, de caracter instru-
mental, y se efecta una unidad entre hablar y pensar, o en
otras palabras, el pensamiento se verbaliza y el lenguaje se in-
telectualiza. La conciencia, limitada a lo afectivo y voliti-
vo, adquiere una nueva dimensién, la intelectual''.

El despertar de la conciencia del simbolismo lingiisti-
co se efectia por grados. Las primeras palabras no son
aun signos propiamente tales, sino que retienen adn algo in-
dividual e imaginativo, algo de la movilidad del simbolo,
mientras la palabra como signo tiene mayor fijeza dentro
de un sistema organizado. La palabra no representa ain un
concepto verdadero, sino una especie de parentesco subjeti-
vamente sentido entre los sujetos que se denominan con un
mismo nombre. El relato, como fuente de la memoria, es un
peldano de transicién indispensable como medio de evoca-
cion para la descripcion de estados de cosas. Debido al rela-
to empieza la palabra a funcionar como signo que ayuda
a evocar representaciones y reconstruir impresiones pasa-

""L. S. Wygotski, Denken und Sprechen, (Akademie-Verlag) Berlin 1964, pp. 98 y ss.
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das. Ahora se independiza la palabra de un-acto a que antes
estaba necesariamente ligada, se desprende de la actividad
sensorio-motora y adquiere su propia funcion como me-
 dio de representacién en ausencia. La palabra como signo
le da a la imagen interior una objetivacion desprovista de
lo subjetivo, de tal modo que llega a ser un medio verdadero
de comunicacion supraindividual, la socializa, la saca de la
esfera de la vivencia personal. Entonces aparecen las pre-
guntas ;Qué es eso? ;Como se llama eso? El nombre da el con-
cepto, la subagrupaciéon del objeto en una escala jerarqui-
ca de la realidad, da a lo que era la imagen egocéntrica e in-
dividual un caracter general y de funcién social. La transi-
cion de las estructuras preconceptuales a los conceptos ope-
ratorios o propiamente tales ocurre, segin Piaget'’, en-
tre los dos y los cuatro anos.

Asi se pasa de un razonamiento instrumental de la coor-
dinacién de impresiones perceptivas en vista a una finalidad
hacia un enlazamiento de juicios que rebasan la mera per-
cepcion. La aparicién de la mentira, de la capacidad de defor-
mar la realidad, es signo de estas operaciones mentales de
caracter deductivo, de un razonamiento intelectual. El in-
terés, antes exclusivamente ligado a situaciones presentes
y vividas, toma un caracter cognoscitivo. El razonamiento
instrumental se eleva a operaciones logicas, a interrelacio-
nes conceptuales en el juicio. El dominio del signo colec-
tivo de la palabra permite sobrepasar las representaciones
vividas en situaciones reales y enterarse de experiencias
ajenas.

De los cuatro a los siete afnos el pensamiento operatorio
es de caricter intuitivo, esto es, los razonamientos quedan

'2]. Piaget, La formacién del simbolo en el niio, (Fondo de Cultura Econémica) Méxi-
co-Buenos Aires 1961, pp. 92, 305 y ss.
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atn ligados a configuraciones perceptivas de las cuales en
el proceso de la socializaciéon se liberan en mayor o menor
grado. Las representaciones sobrepasan finalmente los
datos sensoriales concretos y se extienden a dimensiones
abstractas como espacio y tiempo. En todo este proceso de
adaptacion de la mentalidad individual a la conciencia co-
lectiva le corresponde al lenguaje un papel preponderante.

A este respecto tiene una gran importancia el lenguaje in-
terior o egocéntrico. Este, por una parte, es un medio de ex-
presion y desahogo, y por otra, acompana toda actividad
sensorio-motora del nifio, y acompanandolo en la. solu-
- cién de las tareas que se propone llega facilmente a ser pensa-
miento en sentido propio. El desarrollo del lenguaje inte-
rior es determinado por la lengua del ruedio ambiente y sus
operaciones logicas dependen directamente de ésta, porque
antes de estar en condiciones de hacer operaciones logicas el
nino adquiere la estructura sintactica de su lengua; antes
de comprender lo que son relaciones causales, condiciona-
les y temporales, aprende el uso de las correspondientes
conjunciones. El adquiere la sintaxis de su lengua antes que
la sintaxis logica. La estructura sintactica de su lengua,
podemos decir, da forma a sus operaciones logicas. En este
sentido depende la estructura del pensamiento en cier-
to modo de la estructura de la lengua.

Durante el aprendizaje del lenguaje se asimilan y acomo-
dan materiales perceptivos a conceptos, los que por su par-
te estan englobados, delimitados y jerarquizados dentro
de los sistemas semanticos coherentes de la lengua. El siste-
ma semantico guia la mente cognoscitiva en dos sentidos:
por un lado le presenta a través de los significados lexicales
contenidos determinados a su consideraciéon, dejando al
mismo tiempo otros inapercibidos o por lo menos no men-
cionados, y por el otro, le proporciona en la extension de los
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conceptos, en las clases de palabras y categorias gramati-
cales existentes en el respectivo idioma, desde un principio
una clasificacién de lo aprehendido y una categorizacién
de los fenémenos ya hechas. A este doble aspecto de la signi-
ficacion de la palabra alude Humboldt cuando dice (p. 489):

»En la designacién interior de la palabra hay dos aspectos
cuya naturaleza distinta debemos separar cuidadosamen-
te. Al acto de la designacion del concepto se agrega una acti-
vidad de la mente que lo traslada a una categoria determi-
nada del pensamiento. .., y el sentido pleno de la palabra re-
sulta de aquella expresién conceptual, mas esta indicacion
modificadora. Estos dos elementos pertenecen a esferas
distintas. La designacién del concepto pertenece al proce-
dimiento mas objetivo de la facultad del lenguaje. El tras-
lado del mismo a una categoria del pensamiento es un acto
nuevo de la conciencia lingtistica, por medio del cual el
caso singular —la palabra individual— es relacionado con
la totalidad de los casos posibles en la lengua. Gracias a esta
operacién. .. se unen en el lenguaje, en la debida fusién y sub-
ordinacién, su actividad independiente que emana del pen-
samiento, con su receptibilidad pura que obedece mas a las
impresiones exteriores. Hay, desde luego, grados en que co-
rresponden las distintas lenguas a esta exigencia«.

Asi se encuentra la conciencia en formacién constante-
mente sometida al efecto de la lengua del medio ambiente,
a su energeia, que encauza su percepcién e influye en su con-
ceptualizacién, ofreciéndole un sistema ya hecho de catego-
rizacion de la realidad, o en otras palabras, entre la esponta-
neidad de su conciencia individual y la realidad por apre-
hender se coloca el medio colectivo de comunicacién como
una especie de cedazo. En este sentido dice Humboldt (p. 30):
nciertas formas linglisticas le dan al espiritu innegable-
mente una cierta direccibn y le imponen cierta coercion«.
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El proceso cognoscitivo individual se ajusta entonces a los
moldes existentes en el sistema semantico de la lengua, que
es portador y almacenador de una cultura especifica. Los
conceptos que éste transmite y pone a disposicion son el re-
sultado de una elaboracién y selecciéon, hecha en una comuni-
dad y determinados por la experiencia histérica de ésta,
entre muchas posibilidades en teoria existentes. Dice Hum-
boldt (p. 6, 7) que »la cultura de una comunidad lingiiistica
particular depende de su talento peculiar, de su destino, y
de los individuos que surgen en ella en el curso del tiempo.
El organismo del lenguaje pertenece a la fisiologia del hom-
bre intelectual; su formacion, a la serie de los desarrollos
historicos«.

Asi concebida, una lengua es la objetivacion del encuen-
tro entre el mundo y la reflexiéon de una comunidad, entre los
estimulos exteriores y su interioridad, lo cual Humboldt
expresa en este bello pasaje (p. 428): ‘

»La actividad subjetiva forma en el pensamiento un ob-
jeto. Ninguna especie de representaciéon debe tomarse co-
mo una contemplaciéon meramente receptiva de un objeto
ya existente. La actividad de los sentidos (la percepcion)
se une sintéticamente con la actividad interior del espi-
ritu (la reflexiéon) y de esta unién se desprende la represen-
tacion (pensamiento, concepto), la que se transforma fren-
te a la fuerza subjetiva en objeto (palabra) y vuelve percibi-
do como tal de nuevo a ella. Para esto es indispensable el len-
guaje, pues, rompiéndose la tension espiritual camino a tra-
vés de los labios, vuelve el producto de la misma al oido pro-
pio. La representacion es transformada en objetividad sin
que por ello se sustraiga a la subjetividad. Esto puede hacer-
lo solamente el lenguaje... y sin ello es imposible la forma-
cion del concepto y por consiguiente todo pensamiento ver-
dadero«.
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Humboldt entiende »espiritu« en ~un' sentido kantia-

13 . . .. .
. no , como »el principio que pone en movimiento las fuer-

zas animicas e intelectuales, como capacidad de la repre-
sentacion de ideas«, como Vel talento de expresar ideas y
de hacerlas comunicables«. El puede imaginarse el espiri-
tu solamente en actividad y dice (p. 418) que el pensamien-
to de cada momento lleva el espiritu entero infundido co-
mo forma«. Esta fuerza del espiritu se manifiesta tanto en
los individuos como en las comunidades histéricas. El
comparte con sus contemporaneos Herder, Goethe y Schil-
ler la fe en la perfectibilidad del hombre. Dice (p. 383)
que el hombre esta destinado a »la elevacion y ampliacién
de su existencia humana«. Cada uno debe hacer de si mis-
mo lo que-es capaz de hacer, desarrollar su personalidad en
comunicacién con otros y elevarse hacia una forma superior
de existencia. La fuerza del espiritu posibilita la perfeccion
intelectual y moral del hombre y de la humanidad. El len-
guaje, dependiente de esta fuerza, es para Humboldt el or-
gano del ser interior mediante el cual se llega al conocimien-
to interior.

En ‘el espiritu queda incluida la organizaciéon sensorial
especifica del hombre y debemos atribuir a su actividad la
transformacién del estimulo en objeto de conciencia, de
algo fisico en algo mental. El caracter cognoscitivo de este
paso lo destaca Humboldt diciendo (p. 73) que la lengua
»cuando designa, crea en sentido propiamente tal, pues
dandole al pensamiento forma y cufo, penetra el espiritu,
ayudado por la actuaciéon de otros hombres (los miembros
de su comunidad lingtistica), por caminos nuevos en la
naturaleza misma de las cosas«.

El espiritu no se limita al papel receptor y contemplador,

*R. Eisler, 1. c. p. 180.
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a una transformacion pasiva de impresiones sensoriales
en conceptos. Dice Humboldt (p. 433) que »la palabra se
origina en la percepcién, pero no es copia (Abdruck) del
objeto en si, sino de la imagen engendrada por éste en el al-
ma«. La imagen es el producto de la reflexion, del encuentro
de las impresiones sensoriales con la fuerza del espiritu, es
la objetivacion de lo subjetivo a través de un acto creador.
Este proceso lo.describe en admirables imagenes (pp. 426-
427): :
»El lenguaje es el érgano formador del pensamiento. La
actividad intelectual, enteramente espiritual e interior y
que acaece, por decirlo asi, sin dejar vestigios, se trans-
forma gracias al sonido hablado en algo exterior y percep-
tible por los sentidos. Esta actividad y el lenguaje constitu-
yen una unidad inseparable, para la cual es indispensable
la unién con el sonido del lenguaje, pues de otro modo no
podria entrar en evidencia y la representacién no podria
llegar a ser concepto... El pensamiento, comparable a un
relampago o golpe, concentra toda la fuerza de imaginacién
en un punto, descartando todo lo simultineo, comparable al
sonido que suena en unidad y nitidez recortada. Tal como el
pensamiento conmueve el inimo, del mismo modo el soni-
do sacude con fuerza penetrante los nervios... Como el pen-
samiento en sus relaciones mas intimas constituye un an-
sia de salir de la oscuridad hacia la luz, asi el sonido brota
de la profundidad del pecho hacia afuera, encontrando una
materia apr;)piada y mediadora en el aire, el mas fino y mas
facilmente movible de todos los elementos, cuya incorpo-
reidad aparente corresponde también simbdlicamente
al espiritu«. '

La dependencia mutua entre la representacion y el len-
guaje, entre la fuerza subjetiva y objetiva es un problema
que hizo meditar mucho a Humboldt. En la palabra quedan
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infundidas las sensacién 'y la percepcién, pero éstas, inde-
pendizadas por la palabra, reciben en ella al mismo tiempo
una limitacion. (p. 17):

»La palabra, que hace del concepto un individuo del pen-
samiento, le anade notablemente de lo suyo propio, y reci-
biendo la .idea precision a traves de ella, es al mismo tiempo
retenida por ella en ciertos limites... Tal como la palabra
lleva un objeto a la representacion, evoca también inaperci-
bidamente una sensacion correspondiente a su naturaleza
y a la del objeto, y la fila ininterrumpida de los pensamien-
tos estd acompanada de una fila ininterrumpida de sensa-
ciones, las cuales son determinadas, en cuanto a su grado y
color, por la naturaleza de las palabras y de la lengua. El obje-
to cuya apariciéon en la mente estd acompanada por una im-
presiéon analoga y repetida, individualizada en la lengua, es
representada también de una manera modificada... Ape-
gandose el caracter de la lengua a cada expresién y combina-
cion de expresiones, la masa de las representaciones recibe
de ella un cierto color«. '

Humboldt ve pues en la lengua una fuerza, una energeia
que no solamente da nombre a las percepciones sino le atri-
buye un papel co-creador en la formacién misma de los con-
ceptos. Este pensamiento ha sido re-tomado por E. Cassi-
rer'* con las siguientes palabras: »El lenguaje no entra en
un mundo de percepciones objetivas acabadas para ana-
dir a los objetos individuales dados y claramente delimita-
dos los unos en relacion a los otros, solamente nombres, que
seran signos meramente exteriores y arbitrarios; es mas bien
¢l mismo un mediador en la formacion de los objetos; es, en
un sentido, el mediador por excelencia, el instrumento mas

"E. Cassirer, Le langage et la construccion du monde des objets, En Psychologie du lan-
gage, (Alcan) Paris 1933, p. 23.
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importante y mas precioso para la conquista y para la cons-
truccion de un verdadero mundo de objetos«. En otro lu-
gar'® dice Cassirer que el lenguaje tiene para el conoci-
miento humano una fuerza originaria formadora y no sélo
imitadora. »No se limita a expresar pasivamente lo existen-
te, sino encierra en si una energia espontidnea del espiri-
tu gracias a la cual la existencia de los fenémenos recibe un
significado determinado, un contenido ideal propio«. Com-
para al respecto el lenguaje con el mito y el arte, en que tam-
bién algo empiricamente dado no es meramente refleja-
do sino creado, formado segin un principio propio. El len-
guaje es también para Cassirer uno de los »caminos que
sigue el espiritu para su objetivacion, es decir, para la mani-
festacion de si mismo«. Estas palabras en Cassirer concuer-
dan con un pasaje en Humboldt en que éste ve en el lenguaje
una Pactividad auténoma¢ y, »una emanacién espontinea
“del espiritu« (p. 386):

»El lenguaje brota de tal profundidad de la humanidad
que prohibe considerarlo propiamente como obra y crea-
cion de los pueblos. Posee una actividad auténoma que se
nos manifiesta visiblemente, —no obstante que es inexpli-
cable en cuanto a su naturaleza—, y es, considerado desde
este lado, no un producto de la actividad, sino una emana-
ci6on espontanea del espiritu, no obra de las naciones, sino
un don que les ha sido otorgado por su destino interior«.

Cassirer, como Humboldt, ve en el lenguaje un medio fun-
damental de elevarse de la sensaciéon a la percepcién y re-
presentacion, porque la percepciébn recibe su individua-
ci6bn gracias al lenguaje. La palabra que la transforma en
objeto, le agrega al mismo tiempo un rasgo propio, ya que

'®E. Cassirer, The Influence of Language upon the Development of Scientific Thought.
En The Journal of Philosophy 39 (1942) p. 326.
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destaca en ella un aspecto peculiar. Siendo toda percepcion
inevitablemente impregnada de subjetividad, y suponien-
do que debido al efecto de una lengua dada una subjetividad
analoga compenetre todos los miembros de una comuni-
dad lingtistica, podemos inferir que cada idioma, en cuan-
to a su contenido conceptual y su coloracion afectiva consti-
tuye una vision peculiar del mundo. Entre el individuo cog-
noscente y la realidad se interpone esta objetivaciéon de lo
sentido y pensado por otros previamente. Humboldt expli-
ca esta situacion asi (p. 434):

»Tal como el sonido (la palabra) se coloca entre el objeto
y el hombre, asi se interpone la lengua entre €l y la naturaleza
que interior y exteriormente actia sobre él. El se rodea de un
conjunto de sonidos para aprehender y elucidar un conjun-
to de objetos. Estas expresiones no sobrepasan la medida de
una verdad sencilla. Como la sensacion y la actuaciéon del
hombre dependen de sus representaciones, se puede decir
que éste vive con las cosas de la manera como la lengua se las
entrega. Por el mismo acto por el cual él produce de si el len-
guaje, €l se enreda en este mismo, y cada lengua traza una
valla alrededor de los que la hablan; sobrepasar esta valla
no es posible sino a medida que uno entre en el circulo de
otra. El aprendizaje de una lengua extranjera debiera ser
entonces la adquisicion de un nuevo punto de vista, y en rea-
lidad lo es, en cierto modo, porque cada lengua abraza el teji-
do entero de los conceptos y modos de representacion de
una parte de la humanidad«.

En este sentido dice Humboldt también (p. 16) que »el
pensamiento no depende solamente del lenguaje en gene-
ral, sino en cierto grado de cada lengua particular«. Porque
las lenguas se distinguen (p. 23) »en relacién al modo y al
grado en que han alcanzado el engendramiento de ideas«.
Por eso nos invita a estudiar las lenguas bajo una nueva pers-
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pectiva (p. 24): »ver en ellas no tanto signos arbitrarios, sino
reparar mas bien en como ellas intervienen profundamente
en la vida mental y de indagar como la peculiaridad de sus es-
tructuras son medios auxiliares en la busqueda y el conoci-
miento de la verdad«. J. G. Fichte se habia aventurado a afir-
mar en sus »Discursos a la naciéon alemana« (1808) »que
“los hombres son formados en mayor grado por la lengua que
ésta por los hombres«. De como la lengua influye en los senti-
mientos y el caracter, Humboldt se expresa en otra parte
A(p- 29) asi: »Tal como la vida afectiva (Gemiit) e intelec-
tual del hombre es la cuna, el suelo y el albergue de la lengua,
asi pasan inapercibidamente las peculiaridades de ésta a
aquella«.

La tarea de una lingiiistica general y comparada en sen-
tido humboldtiano es (p. 7) »mostrar como el hombre
creo el lenguaje, qué parte del mundo de las ideas logré trans-
poner en ¢l, como la individualidad de las naciones (las co-
munidades lingiiisticas) acta sobre el lenguaje y como
las lenguas, por su parte, ejercen efectos sobre aquéllas«.
El sentido mas profundo de la diferencia de las lenguas lo ve
Humboldt en su papel formador del espiritu, en su valor cog-
noscitivo y teleolégico (p. 6):

»La diversidad lingliistica se presenta en dos formas:
por una parte como fenémeno natural, como barrera de una
comunicacion inmediata entre los hombres, y por otra, como
fenomeno intelectual teleolégico, como medio formador de
los pueblos, como vehiculo de una diversidad mas rica, de
productos intelectuales de una originalidad mayor, como
creadora de una unidad mas estrecha en una parte de la hu-
manidad, basada en un sentimiento mutuo de individuali-
dad«.

»La lengua echa las fibras mas finas de sus raices en la
fuerza espiritual nacional¢ (p. 383). La diversidad de
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las lenguas se debe a una actuacion diferente de la fuerza es-
piritual humana en formaciones siempre nuevas y mas acres-
centadas« en respuesta a la naturaleza y las condiciones
peculiares de vida de una comunidad. Ella determina el ca-
racter de una nacién al cual se debe todo lo que ésta ha produ-
cido en hechos, instituciones y pensamientos¢ y es »la fuerza
de la cual se desarrollan los grandes individuos¢. Lo que ella
le da al individuo »para la elevacién y ampliacién de su exis-
tencia es lo Unico que puede considerar su propiedad indes-
tructible«. .. (p: 383): »El lenguaje es el érgano del ser in-
terior, es este ser mismo, tal como paulatinamente- llega al
conocimiento interior y a su exteriorizacién«.



